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COCO / TOURBE / ECORCE disponibles en vrac et en big bags

Une large gamme de produits pour différentes productions.

SUBSTRATES

HAASNOT fraise

Substrat HAASNOOT Fraisier composé de: 90%
tourbe blonde et brune - 10% Perlite.

PGMIX 0,3kg/m3

pH 5,8 (+/- 0,4)

' H'\g BvE p—

L'utilisateur est responsable de l'efficacité et de la sélectivité, dans le cas d'usages absents de I'étiquette du produit. Les homologations sont valables a date d'impression de ce document. L'utilisateur
doit se référer par ses propres dispositions concernant les homologations sur des sites officiels.
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Réaction rapide a un Controle parfait et distribution Substrat fibres croisées a
changement climatique ou a uniforme de l'eau et de la CE a haute densité, qui favorise la
des modifications de travers le substrat. croissance végétative.

I'équilibre des installations.
Garantit une bonne capacité

Substrat trés réactif qui de direction végétative et
garantit une bonne gestion générative.
générative.
== _”/\,A.wé - —~ cuw\!"‘“ﬁ
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Un pain avec lequel vous LE NOUVEAU STANDARD DES CULTURES.

pouvez facilement orienter
I'équilibre de la plante pour . N L .
chacune des saisons. Il a un Te.chnoI(’)g|e Gradient; la densite dg la Iamg gle roche augmente
grand pouvoir tampon. uniformément de bas en haut. On obtient une distribution plus uniforme

de lateneur en eau, CE, Ph et oxygéne. Cela augmente le pourcentage

Approprié r n : ; S A I i '
ppropriee pou une de radicelles (racines a poils absorbants) et réduit les racines d’'eau.

utilisation dans des climats
plus chauds.

L'utilisateur est responsable de ['efficacité et de la sélectivité, dans le cas d'usages absents de I'étiquette du produit. Les homologations sont valables a date d'impression de ce document.
L'utilisateur doit se référer par ses propres dispositions concernant les homologations sur des sites officiels.

SUBSTRATS _ o .
SPECIFIQUES "™ &

Gamme large de substrats pour tous types de cultures en sol
et hors sol

- possibilité de substrat a la carte
Contactez votre technicien.
NOUVEAUTE

* SUBSTRAT POUR CULTURE D'AGRUMES, DE VANILLE
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STIMULE ET REVITALISE LE SOL

ORTA-SOL Bio PT1 est un substrat de plantation pour les cultures de légumes
sous abri (tomates, melons, concombres, fraises...). Il permet d’assurer un
démarrage rapide dans les meilleures conditions. Ce substrat est aéré, stable et
il favorise la colonisation racinaire. Capacité de rétention en eau optimale. Riche
en matiéres organiques, il redonne de la vitalité au sol, et augmente la capacité
de la plante a absorber I'eau et les éléments fertilisants. Il peut étre utilisé dans
tous types de sol, mais il est particulierement préconisé pour les sols pauvres ou
fatigués.

L'utilisateur est responsable de l'efficacité et de la sélectivité, dans le cas d'usages absents de I'étiquette du produit. Les homologations sont valables a date d'impression de ce document. L'utilisateur

doit se référer par ses propres dispositions concernant les homologations sur des sites officiels.

= (e gell-corre

N PLUS



THTZUTATNG.

e e

VIVIMUS

Concu pour incorporer au sol.

e Crée les conditions optimales pour
un enracinement rapide et une vie
microbienne variée.

e Remplace un effet de rotation.

e Sensibilité des plantes moins
élevée aux maladies

e Meilleure récolte.

SOLAFIDA

e Potassium d’origine végétale: pour
des plantes bien robustes et des
fruits plus lourds

e Calcium d’origine naturelle: pour
une structure grumeleuse du sol et
un meilleur enracinement

* Magnésium d’origine naturelle:
pour un feuillage vert foncé

e Compense l'acidification annuelle:

VIVISOL

Composé de tourteaux de raisins.

* Incorporation au terreau

e Stimule la vie microbienne.
e Structure, dynamise un sol.
¢ Facilite I'enracinement.

e Utilisation
chimique du sol.

aprés désinfection

les éléments nutritifs présents sont
mieux assimilables
* Engrais granulé hautement soluble
et facile a épandre

VISCOTEC BLUE

Un engrais liquide innovant et biostimulant, utilisable en
agriculture et horticulture biologiques. Teneur élevée en azote (9%
N) avec 5 % de potassium (K20) pour effet rapide sur la croissance
et la couleur des plantes. Formulation en gel, trés concentré et
facilement dosable. Ne contient aucun ingrédient d’origine
animale (acides aminés origine végétale). Utilisable pour la
fertilisation d’appoint continue ainsi que pour la fertilisation de
correction durant la culture. Peut étre appliqué par tous systémes
de fertirrigation. Le systeme racinaire est plus fort, pour une
meilleure assimilation des éléments nutritifs et une croissance au-
dessus du sol. Plantes plus vigoureuses, plus compactes, plus
denses et plus résistantes au stress abiotique.

L'utilisateur est responsable de ['efficacité et de la sélectivité, dans le cas d'usages absents de I'étiquette du produit. Les homologations sont valables a date d'impression de ce document. L'utilisateur
doit se référer par ses propres dispositions concernant les homologations sur des sites officiels.
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SOLUBLE SIMPLE wvAN IPEREN’ Hoifa BT ,

GROW FOR THE BEST

ENGRAIS SOLUBLES COMPLETS

FERTY AZOTE 25-10-10

Croissance végétative en pépiniéres, ou début de culture en horticulture
Engrais soluble, acidifiant
Engrais soluble

Engrais soluble

Engrais soluble

FERTY EQ. 323 15-10-15
FERTY POTASSIQUE 12-7-33
FERTY 12-5-24

Toutes cultures
Fleurissement, mise a fruit
Toutes cultures

ENGRAIS SOLUBLES SIMPLES
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Nitrate de chaux soluble 15,5 % azote, Fertilisation Engrais simple hydrosoluble
Nitrate de chaux liquide 130 g/I azote, Fertilisation Engrais simple liquide
Nitrate de potasse 13 % azote, Fertilisation Engrais simple hydrosoluble
Sulfate de magnésie 16 % oxyde de magnésie, Fertilisation Engrais simple hydrosoluble
Sulfate de potasse 50,9 % oxyde de potassium, Fertilisation Engrais simple

Chlorure de potasse 61 % oxyde de potassium, Fertilisation Engrais simple hydrosoluble
Phosphate 52 % anhydride phosphorique, Fertilisation Engrais simple hydrosoluble
Chlorure de calcium 77 % chlorure de calcium Fertilisation Engrais simple hydrosoluble
Nitrate de magnésie 11 % azote, Fertilisation Engrais simple hydrosoluble
Nitrate de magnésie 130 g/| magnésie, Fertilisation Engrais simple

LIQUALATE 400 FE Fer DTPA 4 %

Apport de fer Fer liquide

4 % assimilationpH3 a7

SOLATE 13 HEDTA Fer HEDTA 13 %

Apport de fer Fer poudre

13 % assimilationpH 3 a 7,5

SOLATE 13 EDTA Fer EDTA 13 %

Apport de fer Fer poudre

13 % assimilationpH 4 a 7

SOLATE 6 EDDHA Fer EDDHA 6 %

Apport de fer Fer poudre

6 % assimilation pH 3 a 10

SOLATE 12 DTPA Fer DTPA 12 %

Apport de fer Fer poudre

12 % assimilation pH 3 a 7

OLIGO

Borax 11,3 % bore soluble dans I'eau Fertilisation Oligoéléments simple
Borax 11,3 % bore soluble dans I'eau Fertilisation Oligoéléments simple
Sulfate de zinc Sulfate de zinc 24 % Fertilisation Oligoéléments simple
Sulfate de manganése Sulfate de manganése 32 % Fertilisation Oligoéléments simple
Sulfate de cuivre Sulfate de cuivre 25 % Fertilisation Oligoéléments simple
Sodium Molybdéne Sodium molybdéne 39 % Fertilisation Oligoéléments simple

Oligomix Fertilisation
Utilisation facile, oligoéléments chélatés, meilleure assimilation

mix d'Oligo-éléments

tradecor AZ BENTLEY
nutri-performance . o . o L .
S < pe — 8 Tradecorp AZ Bentley est un mélange chimique oligoéléments chélatés. Son originalité réside dans la présence de
Fe chélaté par EDDHA et EDTA, conférant une plus grande stabilité et efficacité a la fraction chélatée.
isable
ARRISTSE AZ JAGUAR

M =2 Tradecorp AZ jaguar est un mélange chimique de Fe-EDDHA et de Fe-EDTA, réunis dans un seul et méme
= S microgranulé Tradecorp Fe et Ultraferro.

L'utilisateur est responsable de ['efficacité et de la sélectivité, dans le cas d'usages absents de I'étiquette du produit. Les homologations sont valables a date d'impression de ce document. L'utilisateur
doit se référer par ses propres dispositions concernant les homologations sur des sites officiels.
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Saablon USAGE : FRAISES ET TOMATES
1 R H IZO B I 0 m DOSAGE : 10L/Ha, applications ciblées
B1O Gla
w AUXINE

1. Apport d'algue Ecklonia maxima naturellement riche en auxines
Grace a RHIZOBIO vous mettez toutes les chances de votre coté pour 2 | 5 présence de la bactérie Bacilus (amyloliquefaciens)augmente
développer un bon systeme racinaire. La plante cherche naturellement la production d'auxines par la plante.
naturellement un équilibre entre auxines et cytokinines. En introduisant RESULTATS
des auxines (rhizobio), la plante produit naturellement des cytokinines L'action combinée de ces éléments créé un déséquilibre auxine/

en développant rapidement son systéme racinaire. cytokinine. Le rééquilibre hormonale stimule activement I'émission de
racines.

T N TR D—
PHOSPHORE
y do S

= o o i La présence de ces deux éléments favorisera la libération du phosphore
. a des températures basses (<10°C).

Auxlne Cytokmme
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RHIZO BIO : AMM 1171301. Renseignez vous sur les risques liés au produit en utilisant la
DevalEaEy notice de celui-ci et en vous référent aux indications sur le contenant. If est impératif pour
racinaire vous de vous protéger correctement lors de {'utilisation de ce type de produit.
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APPLICATION APPLICATION APPLICATION APPLICATION
PRODUIT PRODUIT PRODUIT PRODUIT

DEBUT DE CULTURE PERIODE DE CHARGE PERIODE DE DECHARGE JOURS DECROISSANTS

POUVEZ UTILISEZ LE PRODUIT 1, 2 ET 3 SEPAREMENT OU EN LES COMBINANT

3 BIOCLIM EVO

USAGE : FRAISES ET TOMATES USAGE : FRAISES ET TOMATES
DOSAGE : 30L/Ha/mois en goutte a goutte DOSAGE : 30L/Ha/mois en goutte a goutte
de Janvier a Mai ou foliaire 8L/Ha/semaine a partir de Mai

Bioclim N vous permet de booster le systéemre racinaire. D'origine Le Bioclim EVO est composé a 50% de vinasse de betterave. Grace sa forte
organique animale, Bioclim N apporte de l'azote sous la forme concentration en glycine bétaine, mais aussi en proline et alanine, Bioclim
d'acides aminés directement assimilables par la plante. Ces acides EVO va vous permettre de controler le stress de la plante.

aminés ont des roles précis et essentiels dans la croissance et le Il interviendra ainsi efficacement pour limiter les problémes physiologiques
développement de la plante. comme le cul noir, le tip burn ou tout autre probléme lié a des conditions
Voici quelques exemples : climatiques extrémes (T°, Hr).
. . . Son application peut étre réalisée en foliaire ou en association avec vos
ARGININE : favorise la résistance aux maladies PP . p
autres traitements.

ALANINE : cet acide a une action bénéfique pour la photosynthése et
pour le systéme racinaire.

GLYCINE ET PROLINE : régulateurs osmotiques naturels, renforcent les N
parois cellulaires. A utiliser en cas de hausse de température et/ou de stress hydrique

GLUTAMATE : améliore la croissance végétative en début de culture. r_/\
| = AT
»* g - e

/f\ N K/@%V (/@QV o B0 W S

N
APPLICATION

N N N
APPLICATION APPLICATION APPLICATION

PRODUIT PRODUIT PRODUIT PRODUIT

PERIODE DE DECHARGE JOURS DECROISSANTS

L'utilisateur est responsable de ['efficacité et de la sélectivité, dans le cas d'usages absents de I'étiquette du produit. Les homologations sont valables a date d'impression de ce document. L'utilisateur
doit se référer par ses propres dispositions concernant les homologations sur des sites officiels.
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MYCOUP

MycoUp est un inoculant biologique concgu a partir du
champignon formateur de mycorhizes, Glomus iranicum
var tenuihypharum, qui agit en promouvant une
colonisation mycorhizienne intense, qui stimule une
plus grande croissance radiculaire, ce qui améliore
I’efficience de I'absorption d'eau et de nutriments. On
parvient ainsi a une plus grande activité physiologique,
ce qui augmente le rendement des cultures et la
qualité des fruits.

Utilisable en hors sol et pleine terre.

FERTILISATION

PLUS DE RENDEMENT COMMERCIALISABLE
AMELIORE L'EFFICACITE DES FONGICIDES
AMELIORE LA QUALITE DU PRODUIT FINI
AMELIORE LA TENUE EN CONSERVATION

| = (e goll-corre ‘”

- DES RESULTATS SUR PLUSIEURS PRODUCTIONS PN

LGro%...
IR DISPONIBLES SUR SIMPLE DEMANDE : AGRICULTURE UN PRODU'T
- ___,_..__;—_123_.———"/{/% . - ; ‘M’“é

s 9 0 0 8% - Solanacées : pommes de terre, tomates sous - Fabacées : haricots verts, e _— ‘e a“ COF(G
serre pois Iégumes =y 9
- Cucurbitacées : melons, potimarrons -Ombelliféres : carottes, persil
- Brassicacées : choux (fleurs, brocolis et - Chénopodiacées : épinards
pommeés) '

betteraves

- Rosacées : fraises P ) .
-Composées : artichauts, laitues

- Alliacées : échalotes, oignons,  poireaux

Aprés une année d’utilisation sur mes tomates, je repars la saison prochaine avec le LG
FOL. D’habitude, au mois de mai quand les plantes sont chargées en bouquets, on observe
une décoloration des tomates due a des carences, cette année elles n’ont pas exprimé de
symptome.

Loic CONAN - EARL de I'Europe - Plourivo (22) Producteur de tomates sous serre chauffée
depuis 1998.

Retrouvez plus de témoignagessur www.vertal.fr

L'utilisateur est responsable de ['efficacité et de la sélectivité, dans le cas d'usages absents de I'étiquette du produit. Les homologations sont valables a date d'impression de ce document. L 'utilisateur
doit se référer par ses propres dispositions concernant les homologations sur des sites officiels.




STIMULATEUR TimacC AGRO

RACINAIRES ET FOLLICULAIRES

FERTIACTYL® Rubis est
spécialement congu pour
soutenir les productions
maraichéres sous serre
en floraison-fructification
pour une productivité
optimale des cultures. |l
favorise la stimulation
racinaire.

L'utilisateur est responsable de l'efficacité et de la sélectivité, dans le cas d'usages absents de I'étiquette du produit. Les homologations sont valables a date d'impression de ce document. L utilisateur

FERTIACTYL® RUBIS

-
L Maxifruit

MAXIFRUIT

MAXIFRUIT®, Un soutien
naturel de la plante pour
favoriser toutes les voies
de fructification. Une
action compléte et durable
pour accompagner la
plante de la mise a fruit au
grossissement

doit se référer par ses propres dispositions concernant les homologations sur des sites officiels.
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FERTILEADER

La gamme FERTILEADER®
est une gamme de
biostimulants foliaires
stimulateurs et antistress.
Favorisent I'absorption des
nutriments du sol. Optimisent
le fonctionnement de Ila
plante. Pallient aux carences.
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Stoller

BIOFORGE

UNE TECHNOLOGIE UNIQUE ET BREVETEE FACE AU STRESS

QU’EST-CE QUE BIOFORGE ?

BIOFORGE est un produit fondé sur la technologie Stoller brevetée et appliquée au contrdle des
processus de stress dus a la surproduction d’éthyléne.

Aprés toute situation de stress, afin que les cultures repoussent, le déblocage du systéme
hormonal de la plante par la baisse des teneurs excessives en éthyléne est indispensable.
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BENEFICES DE BIOFORGE

Augmente la respiration et le métabolisme de la plante, en réactivant sa croissance.

Elimine les effets du stress et du blocage dus a I'excés d'éthyléne produit a la suite du stress
subi.

Retarde le vieillissement et la sénescence des plantes, tout en contribuant a les maintenir TN
actives, fraiches et productives plus longtemps.

STIMULANTE PLUS

UNE CULTURE EQUILIBREE EST UNE GARANTIE DE SUCCES

QU’EST-CE QUE STIMULANTE PLUS ? | =
STIMULANTE PLUS est un produit unique sur le marché en raison de sa composition

exclusive contenant des facteurs de trés haute technologie fondée sur une profonde

connaissance de la physiologie végétale. pa

La technologie Stoller présente dans le produit garantit dans la plante I'équilibre \ .
hormonal adéquat des trois hormones de croissance végétales (auxines, cytokinines et ‘ psﬂy‘gw“"i
gibbérellines). ‘ i

- gy
BENEFICES DE STIMULANTE PLUS Li/ﬁpmuﬁ?

Fixer les fleurs et les fruits lors de conditions climatiques défavorables. ]
Stimuler une croissance ordonnée, en réduisant la dominance apicale et en stimulant les K
bourgeons latéraux, ainsi que l'induction florale. ﬁ
Augmenter la formation de racines secondaires et de leurs poils absorbants.

Faciliter la production des cytokinines naturelles suite au rétablissement de I'activité des

racines.

Rétablir la dominance du systéme racinaire, véritable « cerveau » de la plante.

NITROPLUS STOLLER

PREND SOIN DU CERVEAU DE VOS PLANTES

' 4 QU’EST-CE QUE NITROPLUS STOLLER ?

NITROPLUS STOLLER est un produit fondé sur la technologie Stoller appliquée au maintien de la
croissance continue du systéme racinaire, de sorte a stimuler la croissance ordonnée tant de la partie
aérienne que du systéme racinaire.

] ﬁ BENEFICES DE NITROPLUS STOLLER
! Permet de controler les effets de la dominance apicale, en favorisant la croissance latérale.
« Augmente et prolonge la production de cytokinines naturelles par la racine.

Favorise une meilleure activité racinaire et une plus grande capacité d'absorption de la racine.

R Permet une utilisation plus efficace des ressources nutritionnelles et de l'irrigation.
Apporte un calcium trés actif dans sa translocation, particulierement dans les moments de faible
évapotranspiration.

L'utilisateur est responsable de l'efficacité et de la sélectivité, dans le cas d'usages absents de I'étiquette du produit. Les homologations sont valables a date d'impression de ce document. L'utilisateur
doit se référer par ses propres dispositions concernant les homologations sur des sites officiels.
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Stoller

REZIST

PROMOTEUR DES MECANISMES DE DEFENSE NATURELLE CONTRE LE STRESS BIOTIQUE

QU'EST-CE QUE REZIST ?

REZIST est une solution naturelle spécialement concue pour interagir avec le systéme de défense
naturel de la plante. REZIST agit dans le systéme S.A.R favorisant la production de molécules de
défense contre le stress biotique, réduisant ainsi les dommages causés aux cultures.

BENEFICES DE REZIST

Active les molécules de défense naturelles impliquées dans le systéeme S.A.R.

Minimise les dommages causés par le stress biotique.

Anticipe la récupération des cultures.

Augmente le rendement des cultures du fait de son meilleur état nutritionnel et sanitaire.
Adapté pour une utilisation en Agriculture Biologique.

FLOWER POWER

w

e
“m

Z
O
<
2
—
—
e
Ll
L

[}

PROMOTEUR DE LA DIVISION CELLULAIRE POUR UN MEILLEUR DEVELOPPEMENT ET CROISSANCE
QU’EST-CE QUE FLOWER POWER ?

FLOWER POWER induit la division cellulaire dans les nouveaux tissus de la plante, ce qui est idéal pour
renforcer la formation des tissus reproducteurs de la plante (fleurs et fruits a I’état embryonnaire).

BENEFICES DE FLOWER POWER

Optimise la qualité des fleurs (taille, couleur et fertilité).

Aide a rétablir la fertilité du pollen soumis a des situations de stress thermique (hautes températures).
Renforce la division cellulaire au stade de la formation embryonnaire des fruits. Ceci nous permet de
créer un plus grand nombre de cellules pendant cette phase et ainsi d'atteindre un plus grand calibre
final du fruit.

Réduit la dominance apicale de la plante et stimule les bourgeons latéraux, ce qui permet une
croissance plus ordonnée et productive de la plante.

L'utilisateur est responsable de l'efficacité et de la sélectivité, dans le cas d'usages absents de I'étiquette du produit. Les homologations sont valables a date d'impression de ce document. L'utilisateur

doit se référer par ses propres dispositions concernant les homologations sur des sites officiels.
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PRODUITS & &
&8 &
| DESCRIPTIF 9 RISQUES
| Fongicide bio (soufre) contre AMM 84 00 215
FLUID'ANCRE 2 Foidium
Solution de Biocontrole AMM 21 50 479
BASTI D UAB ¢ contre l'oidium 4l/Ha
Bascillus amyloliquefaciens AMM 21 60 841
AMYLO-X UAB G b contre I'oidium et botrytis 2.5Kg/Ha
Fongicide de biocontrole a
base de levure vivante.
JULIETTA UAB G e Souche saccharomyces AMM 21 900 10
cerevisime LA 502. Efficace
sur botrytis
SERENADE MAX q i(l?tl\rlytt)iassmllus subtilis contre 2Kg/Ha AMM 21 00 162
AB Fongicide Biocontrole oidium 3Ke/H AMM 21 10 059
ARM ICARB u et botrytis (bicarbonate de K) g/Ha
Fongicide Biocontrole contre
PRESTOP UAB é ¢ bot,gytis 5Kg/Ha AMM 21 20 177
Fongicide aérosol contre Voi
SCOMRID é bt Voir AMM 21 60 321
Renforcement de la plante et 10-20|
CLEANEX G o des défenses contre les /Ha PNPP
agressions fongiques 300L
Fortifie les cellules. Meilleure 150g
HOMEO SILICE G e rétention de I'eau dans les /Ha PNPP
plantes 300L
Nombreux engrais riches en Voi
FERTILEADER G o oligo pour palier aux carences R, NFU
spécifiques des plantes.
Fongicide multi-culture multi-
THIOVIT UAB G usage contenant 80% de 75 KG AMM 20 00 018
soufre sous forme /Ha
micronisée.
Fongicide de contact
BOULL| E Protection contre maladies
UAB G o cryptogamiques et Voir AMM 20 10 509
BORDELAISE bactérioses de nombreuses technicien
cultures.
Fongicide cuprique liquide
pour la protection des cultures
HELIOCUIVRE uas légumiéeres contre mildiou et 1L/Ha AMM 99 00 227

bactérioses.

Produits pour les professionnels, utilisez les produits phytopharmaceutiques avec précaution. Avant toute utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant les produits. Les homologations sont valables

a date d'impression de ce document. L'utilisateur doit se référer par ses propres dispositions concernant les homologations sur des sites officiels. L'utilisateur est responsable de l'efficacité et de la sélectivité,

dans le cas d'usages absents de I'étiquette du produit. Le Gall Corre est une entreprise agréée pour les activités de distribution de produits phytopharmaceutiques aux professionnels et non professionnels sous
le numéro d'agrément BROO003.
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PRODUITS . & ¢
qu' «OQ o(,?'
| DESCRIPTIF Q RISQUES
: 1000
ISONET T3 Confusion sexuelle sur ffusours AMM 21 90 594
TUTA absoluta /Ha
TETRACLEAN G PIVPP répulsif acarien. 60L/Ha PNPP
w .
" TUTA cohoen
g Phéromones pour piégeage Systéme BIOCONTROLE
B °* CHRYSODEXIS Technologie de diffusion micro
i ETC brevetée et approuvée. capsue
AT
Lutte contre les aleurodes,
NATURALIS G o thrips et acariens. Souche 1L/Ha AMM 21 70 437
beauveria bassiana.
. Insecticide bio. Lutte contre 0.6-15L
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Produits pour les professionnels, utilisez les produits phytopharmaceutiques avec précaution. Avant toute utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant les produits. Les homologations sont valables a date d'impression de ce

document. L'utilisateur doit se référer par ses propres dispositions concernant les homologations sur des sites officiels. L'utilisateur est responsable de I'efficacité et de la sélectivité, dans le cas d'usages absents de I'étiquette du produit.

Le Gall Corre est une entreprise agréée pour les activités de distribution de produits phytopharmaceutiques aux professionnels et non professionnels sous le numéro d'agrément BR00003.
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PRODUITS PHYTOPHARMACEUTIQUES

Avant toute utilisation, assurez-vous que celle-ci est indispensable. Privilégiez chaque fois que possible les méthodes alternatives et les
produits présentant le risque le plus faible pour la santé humaine et animale et pour l'environnement, conformément aux principes de la
protection intégrée, consultez http://agriculture.gouv.fr/ecophyto

FLUID ANCRE 2 AMM 84 00 215 SUBSTANCE ACTIVE soufre RISQUES : H317 Peut provoquer une allergie cutanée. H319 Provoque une sévére irritation des yeux. P272 Les vétements
de travail contaminés ne devraient pas sortir du lieu de travail.P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/ du visage. P363
Laver les vétements contaminés avant réutilisation.P302+P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondamment a I'eau et au savon. P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT
AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a
rincer. P333+P313 En cas d'irritation ou d'éruption cutanée: consulter un médecin. P337+P313 Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin. P501 Eliminer le contenu/récipient
conformément a la réglementation nationale.

BASTID AMM 21 50 479 SUBSTANCE ACTIVE COS OGA RISQUES : P102 Tenir hors de portée des enfants P270 Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant le produit. P280 Porter
des gants de protection/des vétements de protection/ un équipement de protection des yeux/ du visage. P501 Eliminer le contenu/récipient dans...

AMYLO-X AMM 21 60 841 SUBSTANCE ACTIVE Bacillus amyloliquefaciens ssp/ Plantarum strain D747 RISQUES : P261 - Eviter de respirer les poussiéres et les brouillards de pulvérisation.
P280 - Porter des gants et un vétement de protection. P333+P313 - En cas d'irritation ou d'éruption cutanée: consulter un médecin. P501 - Eliminer le contenu et le récipient comme
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un déchet dangereux conformément a la réglementation en vigueur

JULIETTA AMM 21 900 10 SUBSTANCE ACTIVE Saccharomyces cerevisiae souche LASO2 RISQUES : P102 Tenir hors de portée des enfants P103 Lire I'étiquette avant utilisation P234
Conserver uniquement dans I'emballage d'origine. P501 Eliminer le contenu/récipient dans une déchetterie ou par un organisme agréé.

SERENADE MAX AMM 21 00 162 SUBSTANCE ACTIVE Bacillus subtilis souche QST 713 RISQUES : EUH208 : Contient (nom de la substance sensibilisante). Peut produire une réaction allergique.
ARMICARB AMM 21 10 059 SUBSTANCE ACTIVE Hydrogénocarbonate de potassium RISQUES : P260 Ne pas respirer les poussiéres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/ aérosols. P262 Eviter tout
contactavec lesyeux, la peau ou les vétements. P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/ un équipement de protection des yeux/ du visage. P50 Eliminer le contenu/récipient

dans une déchetterie ou par un organisme agréé.81 Porter des gants en nitrile EN 374-3 et un vétement de travail en polyester 65%,/coton 35% avec un grammage d'au moins 230 g/m2 avec un
traitement déperlant pendant les phases de mélange/chargement, d'application du produit et de nettoyage du matériel de pulvérisation. 83 Porter des EPI partiels (blouse) de catégorie Ill et de
type PB (3) a porter par-dessus la combinaison, pendant les phases de mélange/chargement, d'application du produit et de nettoyage du matériel de pulvérisation. 84 Porter des lunettes norme
EN 166 (CE, sigle 3), pendant les phases de mélange/chargement, d'application du produit et de nettoyage du matériel de pulvérisation. 86 Porter des bottes de protection certifiées EN 13 832-
3, pendant les phases de mélange/chargement, d'application du produit et de nettoyage du matériel de pulvérisation.

PRESTOP AMM 21 20 177 SUBSTANCE ACTIVE Clonostachys rosea, souche J1446 RISQUES : Pour les informations concernant les phrases de prudence se référer a I'étiquetage du produit. P260
Ne pas respirer les poussiéres/les aérosols. P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/ du visage (filtre PPF3 recommandé).
P501 Eliminer le contenu/récipient en accord avec les réglements nationaux et locaux de gestion. P301 + P330 + P313 En cas d'ingestion : Rincer la bouche. Consulter un médecin. P302 + P352
+ P332 + P313 En cas de contact avec la peau: Laver abondamment a I'eau et au savon. En cas d'irritation cutanée, consulter un médecin. P304 + P340 + P313 En cas d’inhalation: Transporter
la victime a I'extérieur et la maintenir au repos dans une position ol elle peut confortablement respirer. Consulter un médecin. P305 + P351 + P337 + P313 P309 + P311 En cas de contact avec
les yeux: Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Si l'irritation oculaire persiste, consulter un médecin. EN CAS d'exposition ou d'un malaise : Appeler un CENTRE ANTIPOISON
ou un médecin.

SCOMRID AMM 21 60 321 SUBSTANCE ACTIVE RISQUES : C2 : Lésions oculaires graves et irritation oculaire - Catégorie 2 C2 : Catégorie 2. TCC2 : Dangers pour le milieu aquatique - Danger
chronique, catégorie 2. AT : Mention d'avertissement : Attention. H319 : Provoque une sévére irritation des yeux. H351 : Susceptible de provoquer le cancer. H411 : Toxique pour les organismes
aquatiques, entraine des effets a long terme. P210 Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer.
P251 Ne pas perforer, ni briler, méme aprés usage. P264 Se laver soigneusement aprés manipulation. P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/ un équipement de
protection des yeux/ du visage. P308 + P313 EN CAS d'exposition prouvée ou suspectée : consulter un médecin. P405 Garder sous clef. P410 + P412 Protéger du rayonnement solaire. Ne pas
exposer a une température supérieure a 50 °C/ 122 °F. P501 Eliminer le contenu/récipient dans une déchetterie ou par un organisme agréé. CLASSES DE DANGER : Eye Irrit. 2 Lésions oculaires
graves/irritation oculaire, catégorie de danger 2. Carc. 2 Cancérogénicité, catégorie de danger 2. Aquatic Chronic 2 Dangereux pour le milieu aquatique — Danger chronique, catégorie 2.
THIOVIT AMM 20 00 018 SUBSTANCE ACTIVE Imazalil RISQUES : P102 Tenir hors de portée des enfants. P234 Conserver uniqguement dans I'emballage d'origine. P270 Ne pas manger, boire ou
fumer en manipulant le produit. P273 Eviter le rejet dans I'environnement. P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/ un équipement de protection des yeux/ du visage.
P501 Eliminer le contenu/récipient dans une déchetterie ou par un organisme agréé. 1 Respectez les instructions d'utilisation pour éviter les risques pour I'homme et I'environnement. 81

Porter des gants en nitrile EN 374-3 et un vétement de travail en polyester 65%/coton 35% avec un grammage d'au moins 230 g/m?2 avec un traitement déperlant pendant les phases de
mélange/chargement, d'application du produit et de nettoyage du matériel de pulvérisation. 83 Porter des EPI partiels (blouse) de catégorie Il et de type PB (3) a porter par-dessus la combinaison,
pendant les phases de mélange/chargement, d'application du produit et de nettoyage du matériel de pulvérisation. 84 Porter des lunettes norme EN 166 (CE, sigle 3), pendant les phases de
mélange/chargement, d'application du produit et de nettoyage du matériel de pulvérisation. 85 En cas de risque d'exposition a des particules pulvérisées, porter un demi-masque filtrant a particules
(EN 149) ou demi-masque connecté a un filtre a particules (EN 140 + 143), pendant les phases de mélange/chargement, d'application du produit et de nettoyage du matériel de pulvérisation. Le
masque doit étre stocké a l'extérieur de la cabine. 86 Porter des bottes de protection certifiées EN 13 832-3, pendant les phases de mélange/chargement, d'application du produit et de nettoyage
du matériel de pulvérisation.

BOULLIE BORDELAISE AMM 20 10 509 SUBSTANCE ACTIVE Sulfate de cuivre RISQUES : P101 En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette. P102 Tenir
hors de portée des enfants. P270 Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit. P273 Eviter le rejet dans I'environnement. P391 Recueillir le produit répandu. .P501Eliminer le
contenu/récipient dans une déchetterie ou par un organisme agréé.

HELIOCUIVRE AMM 99 00 227 SUBSTANCE ACTIVE Hydroxyde de cuivre RISQUES : Xn : Nocif N : Dangereux pour I'environnement. R22 : Nocif en cas d'ingestion R38 : Irritant pour la peau R41 :
Risque de Iésions oculaires graves R50/53 : Trés toxique pour les organismes aquatiques, peut entrainer des effets néfastes a long terme pour I'environnement aquatique. H302 Nocif en cas
d'ingestion. H315 Provoque une irritation cutanée. H318 Provoque de graves Iésions des yeux. H410 Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. P270
Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant le produit. P273 Eviter le rejet dans I'environnement. P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/ un équipement de protection
des yeux/ du visage. P310 Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin. P301 + P312 EN CAS D'INGESTION: Appeler un CENTRE ANTIPOISON/un médecin/ .../en cas de malaise.
P302 + P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment a I'eau. P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. P501  Eliminer le contenu/récipient dans une déchetterie ou par
un organisme agréé.CLASSES DE DANGER Acute Tox. 4_ora Toxicité aigué (par voie orale), catégorie de danger 4. Skin Irrit. 2. Corrosif/irritant pour la peau, catégorie de danger 2. Eye Dam. 1
Lésions oculaires graves/irritation oculaire, catégorie de danger 1. Aquatic Acute 1 Dangereux pour le milieu aquatique — Danger aigu, catégorie 1. Aquatic Chronic 1 Dangereux pour le
milieu aquatique — Danger chronique, catégorie 1.

ATTENTION, LES REGLEMENTATION SUIVANTES S'APPLIQUENT A TOUS LES PRODUITS PHYTOPHARMACEUTIQUES ENONCES CI-DESSUS : EUH 401 Respectez les instructions d'utilisation
pour éviter les risques pour la santé humaine et I'environnement. SP1 Ne pas polluer I’eau avec le produit ou son emballage. (Ne pas nettoyer le matériel d'application prés des eaux de

surface./ Eviter la contamination via les systémes d'évacuation des eaux a partir des cours de ferme ou des routes). SPe3 Pour protéger les org aquatiques/les pl non cibles/les

arthropodes non cibles/les insectes, respecter une zone non traitée de (distance a préciser) par rapport a la zone non cultivée adjacente/aux points d'eau

Produits pour les professionnels, utilisez les produits phytopharmaceutiques avec précaution. Avant toute utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant les produits. Les homologations sont valables
a date d'impression de ce document. L utilisateur doit se référer par ses propres dispositions concernant les homologations sur des sites officiels. L'utilisateur est responsable de l'efficacité et de la sélectivité,
dans le cas d'usages absents de I'étiquette du produit. Le Gall Corre est une entreprise agréée pour les activités de distribution de produits phytopharmaceutiques aux professionnels et non professionnels sous
le numéro d'agrément BROO0O0S3.
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ISONET T 3 AMM 21 90 594 SUBSTANCE ACTIVE (E,Z,2)-3,8,11-tétradécatrien-1-yl acétate RISQUES C2 : Corrosion cutanée/irritation cutanée - Catégorie 2 TAC1 : Dangers pour le milieu
aquatique - Danger aigu, catégorie 1 TCC1 : Dangers pour le milieu aquatique - Danger chronique, catégorie 1 AT : Mention d'avertissement : Attention AT : Mention d'avertissement :
Attention AT : Mention d'avertissement : Attention H315 : Provoque une irritation cutanée H400 : Trés toxique pour les organismes aquatiques H410 : Trés toxique pour les organismes
aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme P102 Tenir hors de portée des enfants P270 Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant le produit P273 Eviter le rejet
dans I'environnement P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/ un équipement de protection des yeux/ du visage. P302 + P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA
PEAU: Laver abondamment & I'eauy/... P332 + P313 En cas d'irritation cutanée: Demander un avis médical/ Consulter un médecin. P501 Eliminer le contenu/récipient dans une déchetterie
ou par un organisme agréé.

NATURALIS AMM 21 70 437 SUBSTANCE ACTIVE Beauveria bassiana souche ATCC 74040 RISQUES P102 Tenir hors de portée des enfants P260 Ne pas respirer les
poussiéres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/ aérosols P270 Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant le produit P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/
un équipement de protection des yeux/ du visage P501 Eliminer le contenu/récipient dans une déchetterie ou par un organisme agréé.

0iKOS AMM 21 89 996 SUBSTANCE ACTIVE Azadirachtin RISQUES H317 : Peut provoquer une allergie cutanée H361d : Susceptible de nuire au foetus H410 : Trés toxique pour les
organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme Pour les informations concernant les phrases de prudence se référer a I'étiquetage du produit.

LIMOCIDE AMM 20 90 127 SUBSTANCE ACTIVE Huile essentielle d'orange RISQUES C4 : Toxicité aigué par inhalation - Catégorie 4 C2 : Lésions oculaires graves et irritation oculaire -
Catégorie 2 TCC2 : Dangers pour le milieu aquatique - Danger chronique, catégorie 2 AT : Mention d'avertissement : Attention AT : Mention d'avertissement : Attention H319 : Provoque
une sévere irritation des yeux H332 : Nocif par inhalation H411 : Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets a long terme. P101 En cas de consultation d'un médecin,
garder a disposition le récipient ou I'étiquette P102 Tenir hors de portée des enfants P261 Eviter de respirer les poussiéres/fumées/ gaz/brouillards/ vapeurs/aérosols. P280 Porter des
gants de protection/des vétements de protection/ un équipement de protection des yeux/ du visage. P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution
a l'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. P337 + P313 Si l'irritation oculaire

)
o
-
Lol
<
=
o
Ll
—
—
-
—

persiste : consulter un médecin P502 Consulter le fabricant ou le fournisseur pour des informations relatives a la récupération ou au recyclage Eye Irrit. 2 Lésions oculaires graves/irritation
oculaire, catégorie de danger 2 Acute Tox. 4_inha Toxicité aigué (par inhalation), catégorie de danger 4 Aquatic Chronic 2 Dangereux pour le milieu aquatique — Danger chronique, catégorie
2 SPe6 Afin de protéger les oiseaux et les mammiféres sauvages, récupérer tout produit accidentellement répandu. SPe8 Dangereux pour les abeilles. Pour protéger les abeilles et autres
insectes pollinisateurs, ne pas appliquer durant la floraison. Ne pas utiliser en présence d'abeilles. Ne pas appliquer lorsque des adventices en fleur sont présentes.

FLIPPER AMM 21 60 527 SUBSTANCE ACTIVE acides gras C7-C20 sels de potassium RISQUES C2 : Corrosion cutanée/irritation cutanée - Catégorie 2 C2 : Lésions oculaires graves et irritation
oculaire - Catégorie 2 TCC3 : Dangers pour le milieu aquatique - Danger chronique, catégorie 3 C3 : Toxicité spécifique pour certains organes cibles a la suite d'une exposition unique - Catégorie 3
: effets narcotique DA : Mention d'avertissement : Danger H315 : Provoque une irritation cutanée H319 : Provoque une séveére irritation des yeux H335 : Peut irriter les voies respiratoires H412 :
Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme P261 Eviter de respirer les poussiéres/fumées/ gaz/brouillards/ vapeurs/aérosols. P264 Se laver... soigneusement
aprés manipulation P273 Eviter le rejet dans I'environnement P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/ un équipement de protection des yeux/ du visage. P304 + P340
EN CAS D'INHALATION: Transporter la personne a I'extérieur et la maintenir dans une position ou elle peut confortablement respirer. P337 + P313 Si l'irritation oculaire persiste : consulter un
médecin P403 + P233 Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le récipient fermé de maniére étanche. P501 Eliminer le contenu/récipient dans une déchetterie ou par un organisme
agréé.

ERADICOAT AMM 21 60 114 SUBSTANCE ACTIVE Maltodextrine RISQUES C2 : Lésions oculaires graves et irritation oculaire - Catégorie 2 TCC3 : Dangers pour le milieu aquatique - Danger chronique,
catégorie 3 AT : Mention d'avertissement : Attention H319 : Provoque une sévére irritation des yeux H412 : Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme P264
Se laver... soigneusement aprés manipulation P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/ un équipement de protection des yeux/ du visage. P305 + P351 + P338
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a l'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées.
Continuer & rincer. P337 + P313 Si l'irritation oculaire persiste : consulter un médecin P501 Eliminer le contenu/récipient dans...

SCUTELLO AMM SUBSTANCE ACTIVE Bacillus thuringiensis subsp. kurstaki SOUCHE: ABTS 351 Collection de culture RISQUES EUH 210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande. P261
Eviter de respirer les poussiéres/fumées/ gaz/brouillards/ vapeurs/aérosols. P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/ un équipement de protection des yeux/ du visage.
P302 + P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment a I'eau.

XENTARI AMM 20 20 241 SUBSTANCE ACTIVE Bacillus thuringiensis sérotype H 7 540 g/kg RISQUES H319 Provoque une sévére irritation des yeux P280  Porter des gants de protection/des
vétements de protection/ un équipement de protection des yeux/ du visage. P337 + P313 Si l'irritation oculaire persiste : consulter un médecin Eye Irrit. 2 Lésions oculaires
graves/irritation oculaire, catégorie de danger 2. 40 Contient du Bacillus thuringiensis, var. kurstaki (substance sensibilisante). Peut déclencher une réaction allergique

BOTANIGARD AMM 21 70 780 SUBSTANCE ACTIVE Beauveria bassiana souche GHA 4.4 10 exp 10 ufc/g RISQUES EUH 210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande. P261
Eviter de respirer les poussiéres/fumées/ gaz/brouillards/ vapeurs/aérosols. P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/ un équipement de protection des yeux/ du visage.
P333 + P313 En cas d'irritation ou d'éruption cutanée : consulter un médecin P501 Eliminer le contenu/récipient dans une déchetterie ou par un organisme agrée.

SUCCESS 4 AMM 20 60 098 SUBSTANCE ACTIVE Spinosad 480 g/I RISQUES H410 Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme EUH 208 Contient
[nom de la substance sensibilisante]. Peut produire une réaction allergique. P391 Recueillir le produit répandu P501 Eliminer le contenu/récipient dans une déchéterie ou par un organisme agréé.
SPe8 Dangereux pour les abeilles. Pour protéger les abeilles et autres insectes pollinisateurs, ne pas appliquer durant la floraison. Ne pas utiliser en présence d'abeilles. Ne pas appliquer lorsque
des adventices en fleur sont présentes. SPe8.10 Dangereux pour les abeilles. Ne pas utiliser en présence d'abeilles. Pour protéger les abeilles et autres insectes pollinisateurs, ne pas appliquer
moins de 7 jours aprés la floraison, et pendant la période de production des exsudats. SPe8.2 Dangereux pour les abeilles. Pour protéger les abeilles et autres insectes pollinisateurs, ne pas
appliquer pendant les périodes de production d’exsudats. Ne pas utiliser en présence d'abeilles. Ne pas appliquer lorsque des adventices en fleur sont présentes. SPe8.9 Dangereux pour les
abeilles. Ne pas utiliser en présence d'abeilles. Pour protéger les abeilles et autres insectes pollinisateurs, ne pas appliquer durant la période de floraison ainsi que moins de 7 jours avant le début
de la floraison et pendant les périodes de production d'exsudats. Ne pas appliquer lorsque les adventices en fleur sont présentes ou enlever les adventices avant leur floraison.

PREFERAL AMM 20 10 206 SUBSTANCE ACTIVE Paecilomyces fumosoroseus 200 g/kg RISQUES EUH 208 Contient [nom de la substance sensibilisante]. Peut produire une réaction allergique.
P102 Tenir hors de portée des enfants P260 Ne pas respirer les poussieres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/ aérosols P262 Eviter tout contact avec les yeux, la peau ou les vétements P270
Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant le produit P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/ un équipement de protection des yeux/ du visage. P284 [Lorsque la
ventilation du local est insuffisante] porter un équipement de protection respiratoire. P501 Eliminer le contenu/récipient dans une déchetterie ou par un organisme agréé.

NEEMAZAL AMM 21 40 090 SUBSTANCE ACTIVE Azadirachtine 1 % RISQUES H361d Susceptible de nuire au feetus. H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a
long terme EUH 208 Contient [nom de la substance sensibilisante]. Peut produire une réaction allergique. P101 En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette
P102 Tenir hors de portée des enfants P264 Se laver soigneusement aprés manipulation P270 Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant le produit P273 Eviter le rejet dans I'environnement
P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/ un équipement de protection des yeux/ du visage. P391 Recueillir le produit répandu P405 Garder sous clef P501 Eliminer le
contenu/récipient dans une déchetterie ou par un organisme agréé.

ATTENTION, LES REGLEMENTATION SUIVANTES S'APPLIQUENT A TOUS LES PRODUITS PHYTOPHARMACEUTIQUES ENONCES CI-DESSUS : EUH 401 Respectez les instructions d'utilisation
pour éviter les risques pour la santé humaine et I'environnement. SP1 Ne pas polluer I'eau avec le produit ou son emballage. (Ne pas nettoyer le matériel d'application prés des eaux de
surface./ Eviter la contamination via les systémes d'évacuation des eaux a partir des cours de ferme ou des routes). SPe3 Pour protéger les organismes aquatiques/les plantes non cibles/les
arthropodes non cibles/les insectes, respecter une zone non traitée de (distance a préciser) par rapport a la zone non cultivée adjacente/aux points d'eau

Produits pour les professionnels, utilisez les produits phytopharmaceutiques avec précaution. Avant toute utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant les produits. Les homologations sont valables
a date d'impression de ce document. L'utilisateur doit se référer par ses propres dispositions concernant les homologations sur des sites officiels. L'utilisateur est responsable de l'efficacité et de la sélectivité,
dans le cas d'usages absents de I'étiquette du produit. Le Gall Corre est une entreprise agréée pour les activités de distribution de produits phytopharmaceutiques aux professionnels et non professionnels sous
le numéro d'agrément BROO0O03.
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Isonet® Test un diffuseur de phéromone avec réservoir. Il est constitué de deuxtubes parallélesen polyméresrouges. Lun contient

I'analogue synthétique du bouquet phéromonal de Tuta absoluta, et le deuxiéme contient un fil d’aluminium qui permet le
positionnement du diffuseur dans la serre. Dans les serrestraitées avec Isonet® T, la phéromone est libérée de maniére homogéne
dans I'air. Les diffuseurs lsonet® T ont été spécialement congus pour permettre une libération durable de phéromone de T.
absoluta également dans différentes conditions de température et de vitesse du vent.

Isonet® T3
Une nouvelle approche

LUTTE RAVAGEURS

pour maitriser Tuta absoluta

Pour vérifier et mattriser la densité de population de T
absoluta, des piéges a phéromone sont ingtallés a
I'intérieur et a I'extérieur de la serre.

Ces pieges, composés d'un leurre a réservoir de
phéromone, permettent de contrdler la présence
des ravageurs sur une
périodede 1012 semaines, selon latempérature.

Avantagesd’lsonet® T

* Haute efficacité

* Inoffensif pour les bourdons et abeilles

* Autorisé en Agriculture Biologique

* Pasde limite maximale autorisée concernant lesrésidus de pesticide (LMR)
* Pas de délai avant récolte (DAR)

 Reut étre utilisé en association avec les méthodes de lutte biologique et

chimique
Isonet®T 3
I Quand le poser?
Nombre de papillons piégés g@ggﬁtgy
250
200
150
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Produits pour les professionnels, utilisez les produits phytopharmaceutiques avec précaution. Avant toute utilisation, lisez I'étiquette et les informations concernant les produits. Les homologations sont valables
a date d'impression de ce document. L'utilisateur doit se référer par ses propres dispositions concernant les homologations sur des sites officiels. L'utilisateur est responsable de l'efficacité et de la sélectivité,
dans le cas d'usages absents de I'étiquette du produit. Le Gall Corre est une entreprise agréée pour les activités de distribution de produits phytopharmaceutiques aux professionnels et non professionnels sous
le numéro d'agrément BROO0O03.
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PROTECTION BIOLOGIQUE y
I N T E G R E E SUSTAINABLE CROP MANAGEMENT
RAVAGEUR AUXILIAIRE NOM DU PRODUIT DESCRIPTIF DOSE
Aleurodes Encarsia formosa Encarsia system Parasitoide actif 2 a4/m2
sur les stades larvaires
Eretmocerus eremicus Eretmix system 3a5/m2
+ Encarsia formosa
Eretmocerus mundus Mundus system 3a6/m2
Macrolophus caliginosus Macrolophus system Punaises prédatrices de larves 0,5a1,5/m2
Amblyseius swirskii Swirskii vrac Acariens prédateurs 25 a 50/m2
d'oeufs et de larves
Swirskii breeding system 1/2 m2
NUTRIMAC MIX Nourriture pour macrolophus. 300 g/Ha
Oeufs d’Artemia mélangés a des
oeufs d’Ephestia.
Pucerons Adalia bipunctata Oeuf de coccinelle prédatrice 10 a 15/foyer
Aphidoletes aphidimyza Aphidoletes system Cecidomyie prédatrice 0,5a1/m2
Chrysopa carnea Chrysopa system Larve prédatrice 10 a 15/foyer
Aphelinus abdominalis Aphelinus system Parasitoide actif 10/foyer
sur tous les stades
Aphidius colemani Aphidius system 0,5/m2
Aphidius ervi Ervi system 0,25/m2
Aphidius colemani Aphidius-mix system 10,254 0,5/m2
+ Aphidius ervi
Thrips Amblyseius cucumeris Amblyseius vrac Acarien prédateur de larves 50 a 100/m2
Amblyseius vermiculite
system
ABS - ASR o 12m2
Hypoaspis miles Hypoaspis system Acarien prédateur de pupes 100 a 150/m2
(substrat)
Amblyseius swirskii Swirskii system Acarien prédateur 25 a 50/m2
d'oeufs et de larves
Swirskii breeding system 1/2 m2
Orius laevigatus Orius system Punaise prédatrice 1a2/m2
NUTRIMITE Pollen. -
Nourriture artificielle a base de
pollen sélectionné, pour le
nourrissage de certains acariens
prédateurs comme Amblyseius
swirskii, Amblyseius californicus
et Amblyseius andersoni.
Tetranyques Amblyseius andersoni Andersoni system Acarien prédateur 20 a 50/m2
de tous les stades
Andersoni breeding system 1/2 m2
Amblyseius californicus Californicus system 4 a6/m2
1a2/m2
Phytoseiulus persimilis Phytoseiulus system 3 a6/m2
Cryptolaemus montrouzieri Cryptolaemus system Coccinelle prédatrice 5 a 10/foyer
de cochenilles farineuses
Leptomastix dactylopii Leptomastix system Parasitoide de cochenilles 1/m2
farineuses
Microterys flavus Microterys flavus Parasitoide des cochenilles 0,25/m2
lécanines
Metaphycus flavus Flavus system
Exochomus quadripustulatus Exochomus quadripustulatus | Coccinelle prédatrice de 5 a 10/foyer
Cochenilles pulvinaires et diaspines

L'utilisateur est responsable de l'efficacité et de la sélectivité, dans le cas d'usages absents de ['étiquette du produit. Les homologations sont valables a date d'impression de ce document. L 'utilisateur
doit se référer par ses propres dispositions concernant les homologations sur des sites officiels.
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SUSTAINABLE CROP MANAGEMENT

NEMATODES

RAVAGEUR AUXILIAIRE NOM DU PRODUIT DESCRIPTIF DOSE

Sciarides Steinernema feltiae Steinernema system Nématodes actives 0.5 a 1 million/m?2
Otiorrhynques Steinernema kraussei Kraussei system sur les stades larvaires 1 million/m?2

Vers blancs Heterorhabditis bacteriophora Heterorhabditis system (substrats)

Tipules Steinernema carpocapsae B-Green 0.5 million/m?2
Limaces Phasmarhabditis hermaphrodita Phasmarhabditis system | Nématodes actives

Phasmaghabditis

Heterorhabditis Steingrnema carpocapsae
X RIS hermapfrodita

bacteriophora “=,

BIOPESTICIDES

RAVAGEUR AUXILIAIRE NOM DU PRODUIT DESCRIPTIF DOSE
Aleurodes Paecilomyces fumosoroseus Preferal Champignon entomapathogéne 1g/litre
actif sur les larves
Lépidoptéres | Bacillus thuringiensis kurstaki Dipel DF Bactérie active sur les stades 0.750 kg/Ha
chenilles
Bacillus thuringiensis azawai Xentari 1 kg/Ha

Cochenille farineuse

[l SIS Amblyseius cucumer;s

"
v

L'utilisateur est responsable de ['efficacité et de la sélectivité, dans le cas d'usages absents de I'étiquette du produit. Les homologations sont valables a date d'impression de ce document.
L'utilisateur doit se référer par ses propres dispositions concernant les homologations sur des sites officiels.
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PH EROMONES SUSTAINABLE CROP MANAGEMENT

RAVAGEURS

RAVAGEUR AUXILIAIRE NOM DU PRODUIT DESCRIPTIF DOSE

Thrips Capsules Thripher Attractif males et femelles 1/100 m?2
Cochenile Capsules Plapococcus ciltri Attractif males 1/500 m2
Duponchelia fovealis Capsules Duponchelia fovealis Attractif males 1/500 m2
Drosophyla Suzukii Capsules Drosotrap Substance alimentaire

Processionnaire du pin Capsules Thaumetopea pityocampa Attractif males 1/2 a 3 pins
Processionnaire du chéne Capsules Thaumetopea processionea | Attractif males 1/2 chénes
Tuta absoluta Capsules Tuta absoluta Attractif males 1/2500 m2

PIEGES

NOM DU PRODUIT DESCRIPTIF DOSE
Panneaux englués Bugscan colle 25 x 10 cm jaune et bleu
classique ou séche 25 x 40 jaune et bleu
Rouleaux englués Rollscan 15 cm x100 m jaune et bleu
30cm x100 m jaune et bleu
Pieges a phéromones Piege Delta Piege + 4 fonds englués
Piege "Funel" Piege entonnoir - Iépidoptéres
Piege "Mc Phail" Piege diptéres
Piege "Tutasan" Piege Tuta Absoluta

Nouveau systéeme NHS 25x20 colle classique (systéme d'accrochage rapide exclusif).

L'utilisateur est responsable de ['efficacité et de la sélectivité, dans le cas d'usages absents de I'étiquette du produit. Les homologations sont valables a date d'impression de ce document.
L'utilisateur doit se référer par ses propres dispositions concernant les homologations sur des sites officiels.

N PLUS
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U N I V E I tS SUSTAINABLE CROP MANAGEMENT

RUCHES POLLINISATION ET LUTTE

PREMIUM HIVE
Ruche de pollinisation 6 a 8 semaines

MEDIUM HIVE
Ruche de pollinisation 4 a 6 semaines

FLYING DOCTORS
Ruche de pollinisation 4-6 semaines et application
automatique de fongicides biologiques.

STIMULANTS ET BIOCONTROLE

ASPERELLO BLUE STIM

&%

—

* Fongicide AB. ¢ Une application toutes les 3/4 semaines par goutte a
* Forme une barriére contre les pathogénes. goutte ou pulvérisateur
* Soutient la croissance des racines saines. ¢ Protége les végétaux contre les conditions extrémes.

* Améliore également la conservation des fruits.

L'utilisateur est responsable de ['efficacité et de la sélectivité, dans le cas d'usages absents de I'étiquette du produit. Les homologations sont valables a date d'impression de ce document.
L'utilisateur doit se référer par ses propres dispositions concernant les homologations sur des sites officiels.

le gall-corre



UNIVERS &F medinbio

health we can

STIMULANTS ET BIOCONTROLE

GAIA SOL :

Poudre hydrosoluble s'appliquant en goutte a goutte sur tous les types de sol. GAIA

SOL contribue a stimuler les décences naturelles des plantes renforgant ainsi la
vigueur. Il améliore la biodisponibilité des éléments, le cycle de la matiére

organique et le développement racinaire.

BIOSTARTER :

Poudre hydrosoluble s’appliquant par pulvérisation sur tous les types de sol.
BIOSTARTER contribue a stimuler la croissance de la plante grace a son action
biofertilisante.

EXEMPLE PROGRAMME

PROGRAMME FRAISE PRECOSE GARIGUETTE

Semaings. (2 adapter)

Produits

BIOSTARTER
1kg/ha ﬂ
Dansles 15
jours aprés
plantation
SEVE
DEFENS *

E
15L/ha

FLORESTART
5kg/ha
semaine

ey
4sem.
CLEANHEX

SOL

1kg

pa = e

SDN

Si remontante

Y| %] v | % S

w w W A E <----- Si nécessaire renrendre le programme--——->

<----- Si ngcessaire - >

1sL

INS
E

Yo | ve | ve

FONG
H

N N AN L. O O W
A
A
A

L'utilisateur est responsable de l'efficacité et de la sélectivité, dans le cas d'usages absents de I'étiquette du produit. Les homologations sont valables a date d'impression de ce document. L utilisateur
doit se référer par ses propres dispositions concernant les homologations sur des sites officiels.
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DES CAPTEURS POUR
‘(‘ COMMUNIQUER AVEC LES

2GROW PLANTES

Les nceuds recueillent des données sur les plantes et le climat et les transmettent a une station de base. Ici, les données sont
envoyées au service Phytosense Cloud via le réseau 4G pour étre traitées et présentées de maniére lisible.

INNOVATIONS

Les capteurs 2GROW se composent d’un capteur de flux de séve et d’un

Sap flow

capteur de variation de diamétre de tige.

Diameter
variation

Les capteurs mesurent la réaction de la plante face aux changements
climatiques (irrigation , chauffage...) .lls peuvent étre installés sur la plante
tout au long de I'année sur plantes herbacées ou ligneuse (vigne...).

Daily sap flow Utilisables en intérieur comme en extérieur. Relevés graphiques utilisables
sur de nombreux logiciels résultats cumulables sur les courbes irrigation,

rayonnement en serre.

UN SYSTEME AUX MULTIPLES ‘“AQUAAD

Graphiques types recueillis par les capteurs

QUALITES

Améliore la rétention d’eau dans le sol. Favorise les économies d’engrais. Réduit la salinité du sol. Améliore le
développement racinaire. Réduit le cycle des semis
Permet l'irrigation avec des eaux salines. Elimine les dépdts minéraux y organiques, goutteurs ne bouchent plus.

Nématostatique: Réduit la population de nématodes a un niveau acceptable sans produits chimiques.

AQUAAD AQUAAD

0

Applications de I'Aqua 4D

= (e gall-corre



BlueSense’ UNE TECHNOLOGIE UNIQUE
e bare Satons POUR LA DESINFECTION DE L'EAU

Basée sur le principe de I'électrolyse de I'eau, OXAQUA se démarque des
technologies existantes par I'absence de besoin d’ajout d'un quelconque
précurseur chimique comme le chlorure de sodium pour désinfecter en ligne

jusqu’a 10 m3/h d'eau potable et créer un résiduel d’oxydant jusqu’au

INNOVATIONS

robinet de l'utilisateur final.

OXAQUA utilise les chlorures naturellement présents dans l'eau a traiter afin
de générer a la demande et sur site jusqu'a 2 ppm de chlore libre sous la

forme d’acide hypochloreux, un puissant agent oxydant et désinfectant utilisé

-
a f
\
P (1| |
J / u - |

|0 o~

pour la prévention du développement des bactéries, virus, algues et autres

moisissures dans les réseaux d’eau potable ou d’eau chaude sanitaire.

-

Rejoignez le réseau collaboratif et local
de météo connectée Le Gall-Corre !

-

Le Gall-Corre

ACCES AUX STATIONS PREVISIONS

METEQ METEOQ EXPERTISEE
DU RESEAU pr——
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CONSEILS POUR ALERTES
DECLENCHEMENTS PARAMETRABLES
PHYTOSANITAIRES SUR CHAQUE STATION

“YWEENAT
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CUVE

NOMBREUSES CONFIGURATIONS
ADAPTEES A VOTRE PROJET

Cuve de stockage d'eau constitué de panneaux cintrés en acier
galvanisé. Capacité de stockage de 4 m a 2000 m3 pour des diamétres
de2.5ma32m.

Le Kit standard prét a monter comprend : la structure en acier galvanisé
cintré + kit d'ancrage au sol + feutre de protection sol et parois + liner FPP
(flexible polypropyléne) 0.6 mm + couverture polypropyléne flottante anti-
algues (PVC fourni sur demande) + 2 x passe paroi 3" fileté.

FRANCE ARROSAGE®
ARROSAGE

ARROSAGE DE SURFACE EN
MARAICHAGE EN CULTURES
SPECIALISEES

‘@ DOSATRON" Installation de fertirrigation sécurisée

Because life is powered by water
Doseur concu pour gérer les phases de remplissage de réseau. Redémarrage automatique du
doseur suite a un sur-débit.

Maintenance extrémement simple

Intervention 100% manuelle sans outils. Composants moteur facilement interchangeables.

Résistance chimique renforcée

Moteur exclusivement composée de pieces plastiques. Compatible avec la plupart des
produits utilisés en nettoyage de réseaux ou acidification. Correction pH / nettoyage.

D9 GREENLINE Fiabilitée renforcée grace a une conception extrémement optimisée
La référence

Ferirrigation Conception rationalisée : > 60 % de pieces en moins (35 pieces contre 96 sur un doseur D8)

AZUD

Mécanisme anti-siphon (AS) : pour éviter l'introduction de particules

contaminantes dans le goutteur.

Grande résistance contre I'obstruction : Le labyrinthe est congu avec la DS

Technology et un systéme de protection H.E.X. pour garantir une haute

résistance a I'obstruction.

Large plage d’auto-régulation. La membrane SILITEC, fabriquée

en LSR, apporte une grande précision dimensionnelle, et une

grande résistance physique, chimique et mécanique ; ce qui

permet d’obtenir un débit uniforme, une meilleure performance  Plus de technologie, uniformité maximale, systeme
. . anti-siphon, un goutte a goutte technique.

du goutteur et une plus large plage d’auto-régulation.

o

tégrés 100 m

le gall-corre
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. IRICHEL:

L'air de la serre est
déshumidifié lors de son
passage sur la batterie froide
ou évaporateur.

Il est ensuite réchauffé en
passant a travers la batterie
chaude ou "condenseur" avant
d'étre propulsé.

Il est déshumidifié a une
température de 25/30°C.

= (e gall-corre 27
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» Combinaison de traitement
* Cottes

» Casques antibruit
* Bouchons oreilles
* Masques

* Genouilléres

* Surbotte

* Lunettes

» Gants

* Gel hydroalcolique

* Trousse secours

* Filtres

» Couteau effeuillage

» Sécateur de cueillette

» Serpette effeuillage

* Poudreur/atomiseur sthil

* Nourrisseur macrolophus

NUTRIGUN

Appareil spécialement adapté pour la mise en place du

NUTRIMITE pour le nourrissage des acariens prédateurs




8 CONSOMMABLES

* Panneaux jaunes
* Baches N/B

* Plastique paroi

CONSOMMABLES

* Bulle hyterystal
* Paillage
» Gouttiére
* Toile tissée blanche 100 et 130g .
- rapide
* Crochets - efficace

* 1/2 lunes %
* clips \/U

POUR PLUS D'INFORMATIONS SUR LES REFERENCES,
CONTACTEZ VOTRE TECHNICIEN

8@ OMBRAGES

OPTIFUSE ET OPTIFUSE IR ) . ]
Optifuse'w )ptifuse’
Peinture pour serres diffusant la lumiére entrante tout en DIFFUSE LIGHT WITH FRUSE LIGHT WITH

q . . . e HEAT PROTECTION GH TRANSMISSION
garantissant une transmission importante de lumiére de e oo\
croissance. Optifuse est tres résistant et spécialement concu pour
étre appliqué a l'extérieur des serres en verre. £8) e

o supLAc

ECLIPSE F4

al
|

Peinture blanche d’ombrage temporaire pour les serres, tunnels et EClipSG“Féﬂ
abris, offrant 3 a 5 mois de protection. Le produit protége les FENTURE D’OMBRAGE

TEMPORAIRE

végétaux contre les excés de lumiére et de chaleur durant la saison

%0M LIGHT AND HEAT,

et s’applique a I'extérieur sur tous les types de serres. | =

= (e gall-corre



8 GAMME

DESINFECTION

SP VEGETAUX

Désinfectant bactéricide,
fongicide et algicide. Pour les
locaux, le matériel de culture, les
bassins et canalisations d'eau
d'irrigation.  Utilisable en AB.
20g/m3 en réseau goutte a goutte
en continu.

MENNO FLORADES

Produit phytopharmaceutique
bactéricide, fongicide et virucide.
Désinfection générale pour locaux,
structures et matériaux.

Trés large spectre

MENNO FLORADES EST UN PRODUIT A
DESTINATION DES PROFESSIONNELS.

Numéro d'AMM : 2171049

Numéro d'intrant : 675-2014.01.

Liquides et vapeurs trés inflammables.
Provoque des lésions oculaires graves. Peut
provoquer somnolence ou vertiges. Risque
présumé d'effets graves pour les organes a la
suite d'expositions répétées ou d'une exposition
prolongée.

OQOD

Désinfectant bactéricide, algicide.
Peut étre utilisé en traitement des
srufaces, du matériel (pédiluves)
ou encore des canalisations en
continu. Utilisable en AB. Testé
par BBV. Dosage 1% dans l'eau.
Pulvérisage jusqu'a ruissellement.
Laisser tremper 15 min pour
matériel et canalisations

DECAGRI

ACTION CHOC

Décapant trés puissant. Elimine
les matiéres minérales et
organiques. 2 actionsen 1!

Trés large spectre

MICROSERRE

Désinfectant bactéricide, algicide,
fongicide. Dosage 2% soit 30L/H.
A pulvériser sur les structures.

PARASECT SIL

Poudre insecticide. Utilisable
en agriculture biologique.

GEL HYDROALCOOLIQUE

Gel désinfectant  bactéricide,
fongicide, virucide. Parfum léger.
Utilisable en collectivités.
Ecologique.

(e gall-corre
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LE SERVICE EN PLUS

NOUVELLE REPARTITION DES TECHNICO-COMMERCIAUX

L'équipe commerciale, composée de techniciens expérimentés dans le domaine, a effectué une
nouvelle répartition de ses clients sur la Bretagne. Cela leur permettra de vous accompagner au

mieux dans votre quotidien, d'assurer un suivi technique et une présence sur le terrain de qualité.

L'équipe Le Gall Corre
MATHIEU
BOTHOREL

* 0614 27 73 94

Tomates/Fraises/
XAVIER Horti pépi et EV
QUERE .

* 0614277475
Tomates/Fraises VIANNEY

LE GUYADER
xavier.quere@ legallcorre.fr

°* 0621632709
vianney.leguyader@ legallcorre.fr

mathieu.bothorel@ legallcorre.fr

Tomates/Fraises

@ LANNION

‘ PLOUENAN

o OVORIAX  gquiNcAVP

@pBResT HANDIVISIAL @ ST BRIEUC

>

QUIMPER @

@ LORIENT

VANNES @

JEAN FRANGOIS
CRENN
THIBAULT <06 63 57 47 57
BOUILLONNEC Responsable
« 0603 16 5103 echnique

Horti pépi /EV jeanfrancois.crenn@ legallcorre.fr

thibault.bouillonnec@ legallcorre.fr

= (e gall-corre




En ligne sur:
www.IegaIIc:orre.frk

ETROUVEZ .

PLOUENAN CLEDER GUICLAN
Zl de Croas Ar Valy Zl de Lanmeur Z| de Kermat
29420 PLOUENAN 29233 CLEDER 29410 GUICLAN

02 98 69 50 96 02 98 69 41 13 02 98 79 46 54
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LANMEUR || GOURIN  /* LANRIVOARE

ZA de Coat Ar Park ZA de Guerneac'h > Z| de Kerdrioual
29620 LANMEUR Ny 56110 GOURIN =r 29290 LANRIVOARE
02 98 67 52 92 ' 02 97 34 11 87 02 98 84 21 46

~ e goll-corre

Entreprise agréée pour les activités de distribution
de produits phytopharmaceutiques aux professionnels
et non professionnels sous le numéro d'agrément BR0O0003.




